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ACORD DEL PLE, DE 2 DE MAIG DE 1989, PEL QUAL S"APROVA EL
REGLAMENT DE REGULACIO DE L'US DE LA LLENGUA CATALANA
DINS L'AMBIT DE COMPETENCIA DEL CONSELL INSULAR DE

MALLORCA
(BOCAIB niim. 69, de 6 de juny de 1989;
correccio d'errades, BOCAIB num. 86, de 15 de juliol de 1989)

I
AMBIT D’APLICACIO

Article 1

1. L’0s de la llengua catalana i de la castellana per part de 1’administracié del Consell
Insular de Mallorca, es regeix pels criteris que estableix la present normativa.

2. Les relacions amb institucions i amb persones fisiques o juridiques regulades en
aquesta normativa, fan referéncia a les que tenen lloc dins el territori de 1I’Estat Espanyol.

Article 2

Sempre que en aquesta normativa apareix la denominacié Consell Insular de Mallorca,
s’ha d’entendre que es refereix al Consell Insular de Mallorca i a tots els centres que en
depenen.

11
US LINGUISTIC GENERAL

Article 3
De manera general, el Consell Insular de Mallorca emprara el catala per a les seves
relacions, amb les particularitats que resulten dels articles seglients.

1
US ORAL

Article 4

El personal al servei del Consell Insular de Mallorca, s’ha d’adrecar als ciutadans
normalment en catala, pero respectara la tria que aquests facin de la llengua en qué volen
esser atesos.

Article 5
Els carrecs del Consell Insular de Mallorca, s’expressaran normalment en catala en els
actes publics, sempre que la intervencid sigui per ra6 del carrec.

1\
US ADMINISTRATIU

Article 6
Tots els rétols 1 indicadors situats a les vies publiques que depenen del Consell Insular
de Mallorca 1 destinats a informar els transeiints 1 els conductors s’han de redactar en catala.



Els rétols que ja estan en catala perd que hi estan incorrectament, s’han de substituir pels
correctes.

Igualment, s’han de redactar en catald les inscripcions 1 les retolacions que identifiquin
béns mobles, immobles i semovents, propietat del Consell Insular.

Article 7

Les actuacions internes de caracter administratiu, com ara actes, convocatories, ordres
del dia, informes, projectes técnics i tota 1’altra documentaci6 analoga, s’ha de fer en catala.

Els retols indicatius d’oficines, despatxos i instal-lacions, les capcaleres de tota classe de
papers, els segells de goma, els mata-segells, 1 altres elements analegs, s’han de fer en catala.

Les maquines d’escriure, les impressores dels ordinadors i els seus programes i tot el
material adquirit per ésser emprat a les dependencies del Consell Insular de Mallorca, ha
d’estar adaptat en la maxima mesura possible, per al funcionament en llengua catalana.

Els impresos administratius utilitzats pels diferents organs del Consell Insular de
Mallorca, han d’esser en catald. Dels impresos administratius a disposicio del public se n’han
de fer dues versions, catalana i castellana, impreses en fulls diferents.

Article 8

Els estudis, projectes i treballs analegs que el Consell Insular de Mallorca encarregara a
tercers, 1i han d’ésser lliurats en catala, llevat que la finalitat n’exigeixi la redaccié en una
altra llegua.

\%
RELACIONS INSTITUCIONALS

Article 9

La documentaci6 que el Consell Insular de Mallorca adrecara a la resta
d’administracions publiques s’ha de redactar en catala.

La documentacio del Consell Insular de Mallorca, adregada als jutjats i tribunals i, en
general, a I’ Administracié de Justicia i les actuacions orals i escrites fetes davant els tribunals
pels lletrats directors o representants del Consell Insular de Mallorca, ha d’esser en catala.

Article 10

L’article anterior no ¢€s aplicable a la documentacio dirigida a aquells organismes en que
el catala no és llengua oficial. Els documents que s’hi destinin s’han de redactar en castella, o
si escau, en I’altra llengua oficial de 1’organisme receptor.

Article 11
El Consell Insular de Mallorca, admetra els documents que li siguin adrecats per altres
administracions publiques redactats en qualsevol llengua oficial en el respectiu territori.

Article 12

Les copies de documents redactats en catala pel Consell Insular de Mallorca que s’hagin
d’enviar a administracions que no tenguin el catala com a llegua oficial, s’hi han de trametre,
bé en castella o en I’altra llengua oficial de I’administracié respectiva (amb la indicacié que el
text és traduccio de 1’original catala), bé en catala, acompanyades de la traducci6 al castella o
a aquella altra llengua oficial.

V1
RELACIONS AMB ELS ADMINISTRATS



Article 13

Les comunicacions i les notificacions adrecades a persones fisiques o juridiques es faran
en catala, sense perjudici del dret dels ciutadans a rebre-les en castella si ho demanen.

Si al lloc de residéncia del destinatari, el catala no és llengua oficial, la comunicacié o la
notificaci6 es fara segons cada cas, en castella, en 1’altra llengua oficial del territori de
destinacid o en catala.

Article 14
L’administracié del Consell, admetra les comunicacions que li adrecaran en qualsevol
llengua oficial del territori del comunicant.

Article 15
Els impresos s’oferiran en versio catalana, sens perjudici del dret dels interessats a
emplenar-los en castella. Les versions castellanes, seran a disposici6 dels interessats.

Article 16

Els documents 1 els impresos que també hagin de tenir efectes en administracions que
no tenguin el catala com a llengua oficial, s’han de redactar en doble versi6 catala-castella.

Podran fer-se impresos bilingiies per a us dins I’ambit propi, quan alguna circumstancia
especial ho recomani, d’acord amb alld que determini la Comissié de Cultura. En tot cas pero,
s’hi fara constar el catala en lloc preferent.

Article 17
L’expedici6 de testimoniatges, es fara en catala o, si el sol-licitant ho demana, en
castella.

Article 18
Tots els documents administratius, publics i privats s’han de redactar en catala. Si I’altra
part ho demana, se n’expedira copia en castella.

VII
AVISOS I PUBLICACIONS

Article 19
Les disposicions de I’administracio del Consell Insular de Mallorca, s’han de publicar
sempre en catala, sens perjudici de la traducci6 de 1’original al castella, quan correspongui.

Article 20

Qualsevol disposicid del Consell Insular de Mallorca que s’hagi de publicar al Boletin
Oficial del Estado, s’hi ha de trametre en versio castellana.

Qualsevol disposicié del Consell Insular de Mallorca que s’hagi de publicar al Butlleti
Oficial de la Comunitat Autonoma de les Illes Balears, s’hi ha de trametre en versio catalana.

Article 21

Les revistes, les memories, els cartells 1, en general les publicacions del Consell Insular
de Mallorca, i també les emissions de programes radiofonics o televisius patrocinats pel
Consell, s’han de fer en llengua catalana, llevat de les edicions impreses destinades a la
promocid exterior que es podran fer en versio bilingiie catala-castella o catala-llengua del pais
receptor.



Podra editar-se també la versié en una altra llengua de les publicacions i els cartells i,
excepcionalment, fer publicacions o emissions en una altra llengua, per raé de la seva
finalitat, a criteri de la comissi6 corresponent.

Article 22

Els avisos, els anuncis publics 1 la publicitat de tota classe que surti del Consell Insular
de Mallorca, es fara en catala i si escau, es reproduira en castella. S’evitara pero, la doble
versio simultania d’un mateix text en un mateix impres.

VIII
REGISTRES

Article 23

Sens perjudici d’alld que per als registres publics estableix 1’article 12 de la Llei de
Normalitzaci6 Lingiiistica, en els registres administratius de les oficines del Consell Insular de
Mallorca, els assentaments s’han de fer en catala, sigui quin sigui I’idioma en que es
presentara el document.

Les certificacions que se n’expedeixin s’han de redactar en la llengua que el sol-licitant
triara.

Per tal de comprovar I’evolucid6 de I’aplicaci6 d’aquesta normativa, els registres
d’entrada i sortida del Consell Insular de Mallorca, a partir del dia d’entrada en vigor
d’aquesta normativa, han d’incorporar una columna nova en que, de forma abreujada, es fara
constar la llengua en que va redactat el document.

IX
PERSONAL

Article 24

El Consell Insular de Mallorca, ha de fixar els criteris de classificacio 1 ha de classificar
els llocs de treball del personal al servei de la Corporacid, d’acord amb els nivells de
coneixements de catala necessaris per a ocupar-los.

El Consell Insular de Mallorca ha d’organitzar cursos de catala per a tot aquell personal
al seu servei que no tengui els coneixements de catald equivalents als assignats al lloc que
ocupa en la classificacid prevista al punt anterior.

Article 25

A totes les bases que regulin les convocatories per a la seleccio i el proveiment de llocs
de treball, en propietat o amb caracter temporal, incloses les de promocid interna, s’hi ha
d’incloure la practica obligatoria d’un exercici, o ’acreditacié de coneixements, segons el cas,
amb 1’objectiu de valorar 1 assegurar que el nivell de coneixements de 1’aspirant correspon al
nivell obligatoriament assignat a cada lloc, a més de la seva consideracié com a merit en tots
els casos, conformement amb el que preveuen els articles 16.2 1 34.3 de la Llei de
Normalitzaci6 Lingiiistica.

X
COL-LABORACIO AMB ALTRES INSTITUCIONS

Article 26
El Consell Insular de Mallorca, ateses les competéncies propies que determinen els
articles 31 1 36 de la Llei Reguladora de Bases de Régim Local, ha d’assistir i cooperar



activament amb els ajuntaments en la tasca comuna, tant de la normalitzacid interna d’aquests
com en la projeccio exterior, pel que fa a I’extensio de 1’4s de la llengua.

Amb aquesta finalitat els pot proposar accions concretes, els ha d’assessorar si li ho
demanen 1 hi ha de col-laborar en la creacié de centres especialment dedicats en tot o en part,
a fomentar el coneixement, 1’us i la divulgacié de la llengua catalana i de la cultura de les Illes
Balears.

Article 27

El Consell Insular de Mallorca, ha de propiciar i mantenir les relacions amb les
institucions, especialment les Diputacions 1 els Consells Insulars 1 altres entitats
supramunicipals, dels diversos territoris en procés de normalitzaci6 lingiiistica, amb 1’objectiu
de coordinar esforgos, compartir i intercanviar experiéncies i avangar conjuntament, en el
cami de la normalitzacio.

Article 28

Atesa la funcié consultiva oficial atorgada per I’Estatut a la Universitat de les Illes
Balears, el Consell Insular de Mallorca, ha d’adequar 1’as administratiu de la llengua catalana
a les orientacions recomanades per aqueixa institucio.

El Consell Insular de Mallorca, ha de propiciar en col-laboracié amb altres institucions i
amb la supervisi6 de la Universitat de les Illes Balears, la creacié d’una Comissié Assessora
de Llenguatge Administratiu que, coordinadament amb altres d’analogues que ja funcionen a
altres administracions del territori lingiiistic, actuara com a oOrgan assessor en qiiestions
relacionades amb el llenguatge administratiu i amb 1’elaboracid6 de la documentacid
administrativa.

XI
PROMOCIO DE L°US I DE L’ENSENYAMENT

Article 29

El Consell Insular de Mallorca, ha d’adoptar les mesures pertinents amb els mitjans
necessaris, amb ’objectiu de fomentar la consciéncia lingiiistica dels ciutadans i promoure
1I’s de la llengua catalana en tots els ambits 1 les activitats de la vida social de I’illa.

Article 30

Les accions previstes a Darticle anterior han d’abastar, si no simultaniament, si
successivament, I’ambit dels mitjans de comunicaci6, previst al Titol II de la Llei de
Normalitzacié Lingiiistica, I’ambit de I’ensenyament d’acord amb el Titol III de la mateixa
Llei, especialment, 1’article 22.2, i I’ambit de la vida social i1 privada, especialment segons
I’article 37.2 de la Llei repetidament citada.

Article 31

El Consell Insular de Mallorca, assumira activament dins 1’ambit de la seva
competencia, les funcions que el Servei previst a I’article 39 de la Llei de Normalitzacid
Lingiiistica li assignara.

Igualment, prestara suport técnic i economic al pla de conscienciacio de la poblacid i a
I’enquesta 1 al mapa sociolingiiistic previst a I’article 40 de la mateixa Llei, si el Govern li ho
sol-licita.

Article 32



En la politica teatral que el Consell Insular de Mallorca du a través del Teatre Principal,
la llengua catalana hi ha de tenir una preséncia adequada i coherent amb 1’esperit i amb la
lletra de la Llei de Normalitzacié Lingiiistica i d’aquesta normativa.

Article 33
El Consell Insular de Mallorca, ha de continuar amb la politica de promoci6é de
I’ensenyament de la llengua catalana als adults.

XII
POLITICA D’AJUSTS I SUBVENCIONS

Article 34

El Consell Insular de Mallorca prestara suport economic a aquelles fundacions o entitats
que tenguin com a finalitat fomentar el coneixement, 1’Gs 1 la divulgacié de la llengua catalana
i de la cultura de les Illes Balears.

Article 35

A més de la finalitat concreta a que es destinara qualsevol ajuda o subvencié concedida
pel Consell Insular de Mallorca, la Comissio que la concedira, I’ha de condicionar a possibles
rendiments normalitzadors paral-lels que se’n puguin derivar.

En la concessié d’aquestes ajudes o subvencions i, en igualtat de condicions entre
diverses sol-licituds, la Comissid corresponent, ha de considerar com a criteri preferent, la
incidéncia directa o indirecta de [D’activitat subvencionada en 1’extensi6 de I'is o el
coneixement de la llengua catalana.

Article 36

La Comissio de Cultura a través del Servei d’Assessorament Lingiiistic, assumeix la
planificacio, I’organitzacid, la coordinacid i la supervisioé del procés d’aplicaciéo d’aquesta
normativa i ha d’informar anualment el Ple, sobre 1’estat d’aquesta aplicacio.

El Servei d’ Assessorament Lingiiistic, té les funcions segiients:

- Proposar accions de conscienciacié pel que fa a I’s de la llengua catalana en tots els
ambits de I’illa.

- Proposar accions de conscienciaci6 pel que faa I’s de la llengua catalana dins I’ambit
intern de I’administracié del Consell Insular de Mallorca.

- Dur a terme analisis i suggeriments sociolingiiistics.

- Realitzar un servei d’assessorament lingiiistic als ajuntaments.

- Realitzar un servei d’assessorament lingiiistic.

- Exercir la direcci6 dels cursos de catala per al personal del Consell Insular de
Mallorca.

- Informar amb caracter previ els acords amb transcendencia lingiiistica que hagin de
prendre el Ple o la Comissio de Govern.

Per raons operatives, el Servei d’Assessorament Lingliistic podra integrar-se en altres
departaments del Consell Insular de Mallorca, sense perjudici que la Comissié de Cultura,

continui exercint les funcions previstes en aquesta normativa.

Article 37



El Consell Insular de Mallorca, ha de consignar anualment i expressament en els seus
pressupost, les partides corresponents que permetin dur a terme les actuacions previstes en
aquesta normativa.

Disposicions transitories

Primera

Aquesta normativa s’ha d’aplicar amb criteris de gradaci6 cronologica 1 de
progressivitat, amb 1’objectiu de no interferir el funcionament administratiu normal de la
Corporacio, pero sempre dins els terminis prevists a la Llei de Normalitzacio.

Segona

Com a mesura temporal, el Consell Insular de Mallorca, pot procedir a la redistribucio
de personal, amb la finalitat d’aconseguir la maxima adequacié entre la classificacid prevista
a larticle 24 1 la realitat del personal amb coneixements de llengua catalana.
Es prendran les mesures necessaries perque, com mes aviat millor, el personal que es
relaciona directament amb el public tengui els coneixements necessaris de castella i de
catala, perque sigui garantit el dret dels ciutadans a la tria de la llengua de relaci6o amb
I’ Administracio.



